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Announcement 

 

NRW-Trophy for Synchronized Skating 2015 

 (For SyS-category “JUVENILE” and “MIXED-AGE” only) 

 

By offering this competition, we want to strengthen the interest in 
synchronized skating, promote this team sport and support SyS-teams in 
Germany and Europe. Especially through our exclusive juvenile-  and mixed-
age-competition, we hope to enlarge the synchronized skating basis. 
 

This will be an international “Inter-Club-Competition” and the competition will be conducted in accordance with the 
ISU Constitution and General Regulations, the ISU Special Regulations and the Synchronized Skating 
Communication No. 1856 (Well Balanced Program Content for the Season 2014/15) - as far as applicable to the 
juvenile and mixed age category. 

 
 

Organized by 

Neusser Schlittschuh-Klub e.V. 

Dechant-Hess-Str. 23, 41468 Neuss, Germany 
 

supported by the Eissport-Verband Nordrhein-Westfalen e.V  (LEV-NRW) 

 
 
 
 
 

Competition-Date:   

Saturday, February 14, 2015 

 

Place: 

Eissporthalle Neuss (Rink: 60 m x 30 m) 

Jakob-Koch-Str. 1 (former Carl-Diem-Str.), 41466 Neuss, Germany 
the rink will be heated 

 

Events: 

Juvenile   Free Program 

Mixed Age   Free Program 

 

 

Please be so kind to notify us your intent to participate in the Competition not later 

than December 12, 2014, so we may start planning for your attendance. 

 

Thank you for your kind reply. 
 

Further Information can be found on www.NRW-Trophy-for-SYS.de  
or on facebook (search for: NRW-Trophy for SYS 2015) 
 

Please direct all your inquiries to: 
Neusser Schlittschuh Klub e.V. (NSK) 
Dechant-Hess-Str. 23,   41468 Neuss          
Phone:   +49 2131 2069200     
Telefax:  +49 2131 468243  
E-Mail:   info@nsk-neuss.de 

http://www.nrw-trophy-for-sys.de/
mailto:info@nsk-neuss.de
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CATEGORIES & SPECIFICATION: 
 

The “NRW Trophy for synchronized Skating” 2015 will be conducted in accordance with the ISU Constitution and 
General Regulations 2014, the ISU Special Regulations an Technical Rules Synchronized Skating 2014 as well as 
all pertinent ISU communications. 
 
The judging system is the new judging system.   Free program factor:     1.7                   Falls:      - 0.5 
 
Teams may enter more than one category using different music and a different program, with a minimum 50% 
change in skaters. Only those skaters whose names are listed on the registration form will be allowed to skate. 
 
The free skating program must be a well-balanced program according to ISU Regulations for Synchronized Skating 
2014. 

 

Category JUVENILE  -  free program 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
Juvenile:     Free program 3:00 min (plus or minus 10 s).  

Less than 13 years before 1st of July 2014.  
80% / 20% rule: At least 80% must meet the age category and max. 20% or less 
may be outside the age criteria. 

Composition:   8-16 skaters with a maximum of 4 alternates.  
Teams may include both boys and girls without restrictions 

The final results will be calculated according to ISU rules for basic novice. 
 
 

Category MIXED-AGE Age  -  free program 

 
    

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Mixed age:  Free program 3:30 min (plus or minus 10 s) - No age limit 
Composition:   8-16 skaters with a maximum of 4 alternates.  

Teams may include both boys/men and girls/women without restrictions 
The final results will be calculated according to ISU rules for advanced novice. 

  
 

The planned program must be sent to the organizing committee before January 10, 2015. 
 
 

The following 6 elements are mandatory: 

1 × Block Intersection Element (pi not counted) 

1 × Linear Element - Line 

1 × Pivoting Element – Block 

1 × Rotating Element - Circle 

1 × Traveling Element – Wheel 

1 × Choice of one (1) of the following Elements:  
      - Creative Element  
     OR  
     - Combined Element 

The following 7 elements are mandatory: 

1 × Intersection Element 

1 × Linear Element – Line 

1 × No Hold Element 

1 × Pivoting Element – Block 

1 × Rotating Element - Circle 

1 × Traveling Element – Wheel 

1 × Choice of one (1) of the following Elements: 
      - Creative Element 
     OR 
      - Combined Element 
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JUDGES, REFEREE AND TECHNICAL 
 

 
Judges panel: 
1 Referee, 1 Assistant Referee ice, 3 or 5 Judges 
 

Technical panel: 
1 Technical Controller, 1 Technical Specialist, 1 Data Operator, 1 Video Replay Operator   
 

Each participant country may enter two judges on synchronized skating. Travel and accommodation will be paid for 
the technical panel by the organizing committee as well as the accommodation for the judges. 
 

JUDGES MEETING 
 

Referee, Judges and TC Meeting will take place at Eissporthalle Südpark on Saturday, February 14, 2015 at appr. 
12:00 am (see time schedule). 
 
 

ENTRIES 
 

The entry fee is 240 Euros (€) for each participating team.  
 

The payment must be done not later than January 10, 2015 to the following bank account of the NSK by money 
transfer:  
 

Sparkasse Neuss 
International Bank Account Number (IBAN): DE60 3055 0000 0093 3736 86 

SWIFT-BIC: WELA DE DN XXX 
 
 

The entry forms must be sent to  
 

Neusser Schlittschuh Klub e.V. 
Dechant-Hess-Str. 23 

41468 Neuss / Germany 
Fax: +49  2131  468243 

E-mail: info@nsk-neuss.de 

 
Preliminary entries (Form 1) per Team, indicating participation of the ISU Member or Club, have to be submitted 
not later than Dec 12, 2014 (we would appreciate early entries - for planning purpose)  - while Final Team Entries, 
with the name of selected team and judge (Form 2-7), must be submitted not later than January 10, 2015. 
 
Should a team withdraw from the event after that date, no amount will be returned. 
 
The organizer has the right to reject entries, if there are more than 15 team entries. The organizer will prefer early 
preliminary entries.  

 

REGISTRATION AND ACCREDITATION 
 

The registration for Referees, Judges, Teams, Accredited Coaches and Team Managers/-Leaders will take place at 
11 am at the ice rink Eissporthalle Suedpark (Jakob-Koch-Str. 1, 41466 Neuss) on Saturday, February 14, 2015. 

 

MUSIC 
 

All teams shall provide their competition music of excellent quality on Compact Disk or better as MP3 on USB-Stick 
or as an MP3-File via E-Mail. All CD’s or USB-Sticks must be properly inserted in their original container and be 
clearly identified with the name of the team and must show the exact running time of the music (not skating time). 
 
The organizer will prefer the music as MP3-file sent via mail not later than Feb 10, 2015  
to info@nsk-neuss.de. 
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WARM UP 
 

During the competition, there will be dedicated warm up areas in and around the ice rink. 
 

PRACTICE ICE 
 

Each team will be allocated a ten (10) minutes practice session for free program. The official practice will start on 
Saturday, February 14, 2015, at appr. 1:00 pm to 6:00 pm (see time schedule). Additional practice time can not be 
provided at February 14, 2015. 
 

STARTING ORDER  
 

The starting order will be determined by draw in alphabetical order of countries. The draw will be made by the team 
volunteers about 10 days before the competition. 
 

OPENING CEREMONY 
 

At the Opening Ceremony, each team is requested to participate with all skaters. The Opening Ceremony will be 
held after the official training at appr. 6:00 pm (see time schedule) 
 

COMPETITION TIME 
 

The competition will start with the opening ceremony at appr. 6:00 pm.  
 

MEDALS AND TROPHIES 
 

The three best-placed teams will be announced and honored at the official Award Ceremony. The national anthem 
of the winner will be played. All members of all the participating teams will receive a souvenir. 
 

CLOSING CEREMONY – PODIUMS 
 

All participants must be present on ice for the announcement of the result and for the prize awarding ceremony. 
 
All participants must be part of the closing ceremony and follow the organization decided by the Organization 
Committee. 
 

ORGANIZATION  
 

The organization of the competition is the responsibility of the NSK. It reserves the right to take any measures 
necessary to ensure that the competition runs smoothly.  
 
All decisions concerning such measures will be taken with the agreement of the Referee. 
 

LIABILITY 
 

In accordance with ISU Rule 119, the organizer accepts no liability for injury or damage sustained by competitors 
or officials. The organizer will not provide participant insurance coverage for the event. Each member or club is 
expected to provide its own insurance protection. 
 
The organizer will provide emergency medical services for all participants during the competition and official 
practice. 
 

PUBLICITY WAIVER 
 

Each individual and/or team waive any and all rights to financial remuneration or other compensation for the use or 
reproduction of their image or likeness, or that of their synchronized skating team, and grant permission to use 
same, as or publicity prior to, during or following the NRW-Trophy for Synchronized Skating 2015 in Neuss, 
Germany. 
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TEAM ACCOMMODATION 
 

The NSK has a list available of possible hotel accommodations in Neuss. Reservations have to be made directly to 
the chosen hotel. 
 

MEALS 
 

During the competition, the bistro “Kufenstübchen” at the ice rink will provide meals and drinks at one’s own 
expense. Fruits and water will be provided in the changing room. 
 

INFORMATION 
 

For any further information, please send your requests to: 
  
 Neusser Schlittschuh Klub e.V. 
 Dechant-Hess-Str. 23,   41468 Neuss (Germany) 
 Phone:  +49 2131 2069200     Telefax: +49  2131 / 468243  
 E-mail:   info@nsk-neuss.de 
 

Further Information can be found on www.NRW-Trophy-for-SYS.de  
or on facebook (search for: NRW-Trophy for SYS 2015) 
 

PRELIMINARY SCHEDULE  
 

The competition will be held after the Quirinus Cup 2015 (a local cup for single skaters). This competition will be 
held between 8:00 am and 1:00 pm and the schedule will be defined according to the number of teams registered 
and the number of skaters registered for the Quirinus Cup. The preliminary schedule is as follows: official training 
will be held from 1:00 pm until 6:00 pm; the opening ceremony will take place at around 6:00 pm and will be 
followed by the competition. The closing ceremony will start with the award ceremony for the NRW-Trophy for SYS 
and will be followed by awarding the national champions. The practice and competition schedule are subjects to 
change. The organizing committee would be grateful to you to let them be informed of your participation as soon as 
possible as well as your arrival time and date, so that they could arrange a balanced timetable. The final schedule 
will be communicated after the teams have registered for the competition. Changes during the competition will be 
communicated asap and will also be available at the ice rink. 
 
Each team will be guided by a “NSK-Volunteer” during their visit in Neuss to organize all circumstances. 
 
Neuss, October 2014 
 

We will be glad to see you in Neuss on February 14, 2015 

 

Neusser Schlittschuh Klub e.V.  -  NSK 

Ulrich Giesen, President 

 
 
 
LIST OF FORMS 
 

Form Object Return before 

1 Preregistration Dec 12, 2014 

2 Final Team Entry Jan 10, 2015 

3 Music Information Jan 10, 2015 

4 Program Content Jan 10, 2015 

5 Judges Entry Jan 10, 2015 

 

mailto:info@nsk-neuss.de
http://www.nrw-trophy-for-sys.de/
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Information about the „Carnival“-season in the Rhineland  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Background: 
Everyone knows about the „Carnival in Rio“ – but also the carnival in the 
Rhineland area, in Mainz, Cologne or Düsseldorf is famous around the world. 
Cologne, Düsseldorf and Mainz are held in the public media to be Germany's 
three carnival "strongholds", but carnival celebrations are also widespread 
elsewhere in the Rhineland – for example in Neuss. The main carnival parades in 
Cologne or Düsseldorf take place on Monday - called “Rosenmontagszug” (Rose 
Monday parade) – therefore in Neuss the people celebrate one day earlier: on 
Sunday – called “Kappessonntagszug” (“sauerkraut parade”).  
 
Beginning early in the history of humans, already the old Greek and Romans 
catered feasts in spring in the honor of “Dionysos” and “Saturn” – with lots of 
wine, women and singing. Germanic peoples celebrated winter solstice in honor 
of the Gods and to drive off bad winter demons. Later, the Christians took over 
these profane rites and the “Fastnacht” or the “Karneval” (latin: carne vale = 
"farewell to meat") occurred before lent. Today carnival is being celebrated with 
parades, balls etc.. People put on costumes and shout the battle cry “Helau” – as 
a reward they receive “Strüssje” (flower bouquets) and “Kamelle” (candies).  
 
The NRW-Trophy for synchronized Skating 2015 will be held on Saturday, 
February 14, 2015. The next day, the club members of the Neuss skating club 
(NSK) will meet at 11:00 a.m. in the Neuss city to take part at the 
“Kappessonntagszug”.  
 

The NSK invites now all participants of the 

NRW-Trophy for synchronized Skating to take 

part at the “Kappessonntagszug” –  

it’s gonna be a fun time. 

 
The traditional parade “Kappessonntagszug” in the city of Neuss with funny 
costumes will take place from 1:00 pm - appr. 3:00 pm. About ½ mill. people 
stand along the streets and are waiting for “Kamelle” (candies) and “Strüssjes” 
(small bunches of flowers).  
 
Send us a mail at latest by January 10, 2015 to info@nsk-neuss.de how many 
persons of your team would like to join our parade group. If you like, you can get 
a costume out of our fairy tale pool. The cost per person will be 25,00 € incl. the 
fee for the “Kappessonntag” organization committee and for a pool allocation of 
candies to throw this to observers. 
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ICE-RINK-PLACE: 

Eissporthalle Neuss  

Jakob-Koch-Str. 1 (former Carl-Diem-Str.), 41466 Neuss, Germany 
Autobahn “A57” Exit “Reuschenberg” 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



NEUSSER SCHLITTSCHUH-KLUB          E.V. 

 

  Page 9 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



NEUSSER SCHLITTSCHUH-KLUB          E.V. 

 

  Page 10 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

There is parking space for cars and busses directly at the ice-rink 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

NEXT AIRPORTS: 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Duesseldorf International Airport 
appr. 27 km distance to the Neuss ice rink 

 

Koeln (Cologne)  International Airport 
appr. 60 km distance to the Neuss ice rink 

 

Airport Niederrhein Weeze 
appr. 78 km distance to the Neuss ice rink 
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Next Main-Train-Station: 
 

“Hauptbahnhof Neuss” Further-Str. 
appr. 4,2 km distance to the ice-rink 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

The nearest “S-Bahn” station to the ice-rink is the “Bahnhof Neuss Süd“ Hölderlinstraße  
appr. 2,4 km distance to the ice-rink with connections  

to „Düsseldorf-Hauptbahnhof“ (Main-Station) und „Düsseldorf-Flughafen“ (Airport) 

 



NEUSSER SCHLITTSCHUH-KLUB          E.V. 

 

  Page 12 

 

         SOMETHING ABOUT NEUSS: 
 

Neuss was founded by the Romans 2.000 
years ago where the river „Erft“ meets the 
„Rhine“. Neuss is one of the oldest set-
tlements in Germany. The city is home to 
the head offices of many national and in-
ternational companies and corporations.   

The Neuss-Duesseldorf-Harbour is  Germany's third-largest river port.  
 

Neuss is situated just west of the 
Rhine river, where the state 
capital of Northrhine-Westfalia 
(NRW) Düsseldorf is located. 
Neuss is a Roman city, a Han-
seatic city and a place of pil-
grimage. With around 154,000 
citizens living on 100 square kil-
ometers Neuss is today Germa-
ny's largest district city.  

 

In the „Rhein-Kreis-Neuss“-District around 500.000 inhabitants form a 
strong community. 
 

One attraction, that reaches far beyond the city's and the Rhein-Kreis 
Neuss border is the „Neuss Bürger-Schützenfest“ (marksmen festival): 
More than half a million visitors come to Neuss each year in autumn at 
the end of August to celebrate the festival in the old city and to cheer for 
the marksmen marching for the king.  
 

The Neuss-Partner-Cities are: Châlons-en-Champagne (France), Rijeka 
(Croatia), Pskow (Russia), Saint Paul (USA) and Nevsehir (Turkey). 

 

              North Rhine-Westfalia - NRW 

North Rhine-Westfalia - NRW - is the state "deep in the West" of Germany. NRW is 
Germany´s largest state by population, it is home to some 18 million people. With an 
area of about 34,000 square kilometres, NRW is the fourth largest federal state of 
Germany by area, making it a little larger than the US state of Maryland or half the 

size of Scotland. North Rhine-Westfalia is the most populous of the 16 German states, 
which also means that more people live in this state than, for instance, in the 

Netherlands, in Belgium, in Austria or in Switzerland.  
 

After world war II, the British Military Government’s created the State of North Rhine-Westfalia on August 
23, 1946, by merging the northern part of the former Prussian 
Rhine Province with Westfalia, another province of the now 
defunct state of Prussia.  
 

Nowhere else in Germany are industrial and rural regions so close 
to each other. There is hardly any other region on earth with a 
similar concentration of museums, theatres, opera houses, sport 
facilities concert and event halls. In NRW are 29 cities with more 
than 100,000 residents. The largest city in North Rhine-Westfalia 
is Cologne with a population of about one million, Duesseldorf is 
the state capital of North Rhine-Westfalia with about 500.000. 
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HOTEL LIST 
 

Further Hof 
Further Str. 110 
41462 Neuss 

www.myfurtherhof.de 
info@furtherhof.de 
Tel.: +49 21 31 - 176 39 86 

 

Hotel Kolossos 
Kölner Str. 454 
41468 Neuss 

www.kolossos.de 
info@kolossos.de 
Tel.: 49 21 31 -186 90 

 

Hotel Hamtor 
Hamtorwall 15-17 
41460 Neuss 

www.hamtorhotel-neuss.de 
hamtorhotel@ymail.com 
Tel.: +49 21 31 - 128 93 55 

 

Commundo Tagungshotel  
Neuss 
Humboldtstr. 2 
41468 Neuss 

http://www.commundo-
tagungshotels.de/neuss/neuss.html 
Neuss@commundo-tagungshotels.de 
Tel.: +49 800 833 03 30 

 

Binnewies City Hotel 
Adolf-Flecken-Str. 18 - 20 
41460 Neuss 

www.binnewiescityhotel.de 
info@binnewiescityhotel.de 
Tel.: +49 21 31 - 22 70 

 

Bastion Hotel Düsseldorf Neuss 
Jagenbergstr. 2 
41468 Neuss 

www.bastionhotels.nl 
 
Tel.: +49 21 31 93 00 04 

 

Hansa Hotel 
Krefelder Str. 22 
41460 Neuss 

www.hansa-hotel-neuss.de 
service@hansa-hotel-neuss.de 
Tel.: +49 21 31  22 20 81 

 

all seasons Hotel Düsseldorf- Neuss 
Hellersbergstr. 16 
41460 Neuss 

www.all-seasons-hotels.com 
h0579@accor.com 
Tel.: +49 21 31 - 10 40 

 

Parkhotel Viktoria 
Kaiser-Friedrich-Str. 2 
41460 Neuss 

www.indigohotels.de 
info@parkhotelviktoria.de 
Tel.: +49 21 31 - 239 90 

 

Hotel Mirage Neuss 
Krefelder Str. 1 
41460 Neuss 

www.indigohotels.de 
info@mirage-neuss.de 
Tel.: +49 21 31 - 15 10 30 

 

Swissotel Düsseldorf/Neuss 
Rheinallee 1 
41460 Neuss 

www.swissotel-duesseldorf.de 
Emailus@swissotel-duesseldorf.de 
Tel.: +49 21 31 - 77 00 

 

CB Comfort Business Hotel 
Düsseldorf/Neuss 
Hammer Landstr. 89 
41460 Neuss 

www.cb-hotel.de 
info@cb-hotel.de 
Tel.: + 49 21 31 - 12 58 80 

 

Novotel Düsseldorf/Neuss 
Am Rosengarten 
Selikumer Str. 25 
41460 Neuss 

www.novotel.com 
h5416@accor.com 
Tel.: +49 21 31 - 26 20 

 

Mercure Hotel 
Düsseldorf-Neuss 
Am Derikumer Hof 1 
41469 Neuss 

www.mercure.com 
H0497@accor.com 
Tel. : +49 21 31 - 13 80 
 

 

Holiday Inn 
Düsseldorf-Neuss 
Anton-Kux-Str. 1 
41460 Neuss 

www.hi-neuss.de 
info@hi-neuss.de 
Tel.: +49 21 31 - 18 40 

 

TOP Landhaus-Hotel Schulte Neuss 
Huesenstr. 17 
41468 Neuss 

www.landhaus-hotel-schulte.com 
info@landhaus-hotel-schulte.com 
Tel.: 21 31 - 310 10 

 

Hotel Fire & Ice 
An der Skihalle 
41472 Neuss 

www.hotelfireandice.de 
hotel@allrounder.de 
Tel.: +49 21 31 - 124 43 17 
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Accommondation 
 
For a "best price" accommodation "near by" we can recommend:  
 

• Hostels: 
 

• www.jugendherberge.de/jh/rheinland/neuss (ca. 11 km) 
• www.jugendherberge.de/jh/rheinland/duesseldorf (12 km) 
• http://old.kolpinghaeuser.de/kh/kolpinghaus_neuss (5 km) 
• www.aohostels.com/de/duesseldorf  

 
 

• Boardinghouses: 
 

• www.hotel-elisabeth-stube.de.tl/Home.htm (1,8 km close to the ice rink) 
• www.gaestehaus-kirschbaeumchen.de (ca. 4 km) 
• www.gaestehaus-anno19.de (ca. 5 km) 
• www.pensionschulz.de (ca. 5 km) 
• www.landhaus-weissenberg.de (ca. 7 km) 

 
• Boardinghouses-Info-Service:  

 
• www.neuss-pension.de 

 
• Good value hotels: 

 
• www.commundo-tagungshotels.de/neuss/neuss.html (ca. 5 km) 
• www.bastionhotels.nl/en/ourhotels/dusseldorf (ca. 9 km) 
• www.binnewiescityhotel.de (4 km) 
• www.indigohotels.de 

 
• Bed & Breakfast-Service in Neuss:  

 
• www.bed-and-breakfast.de/neuss/index.asp 

http://www.bed-and-breakfast.de/neuss/index.asp
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Food and Beverages close to the ice rink: 
  

We can recommend the following places - but please do reservations after announcement of 
the final time-schedule: 
 

 Restaurant "Haus Reuschenberg - Peking Garden" (chinese and asian cuisine),  
Bergheimer Str. 502, 41466 Neuss, Tel. +49-2131-3862438, www.chinarestaurantneuss.de  
(normaly they do have enough space, it is only 900 meters far away from the ice rink) 
 

 Restaurant "Kolossos" (good plain cooking and greek cuisine),  
Kölnerstr. 454, 41468 Neuss, Tel.: +49 2131 166263, www.kolossos.de (distance 4,1 km)  
 

 Pizzeria "Bella Italia" (pasta and pizza),  
Schellbergstr. 1, 41469 Neuss, Tel.: +49 2131 129560 (distance 5,0 km) 
 

 Restaurant "Spaghetti Haus" (italien cuisine),  
Rheinstr. 10, 41460 Neuss, Tel.: +49 2131 21517, www.spaghettihaus-neuss.de (distance 3,6 km) 
 

 Restaurant "La Medusa" (italien cuisine),  
Rheinstr. 16, 41460 Neuss, Tel.: +49 2131 7181934, http://trattoria-la-medusa-neuss.jimdo.com  
(distance 3,6 km) 
 

  Restaurant "Trattoria La Romana" (italian cuisine),  
Glockhammer 18, 41460 Neuss, +49 2131 4063449, www.trattoria-laromana.de  (distance 3,4 km)  
 

 Restaurant "Reuterhof" (good plain cooking), 
Rheinuferstr. 18, 41468 Neuss, Tel.: +49 2131 32244, www.buergerhaus-reuterhof.de  
(distance 4,8 km, direct located on the rhine river, with a look to Duesseldorf) 
 

 Restaurant "Cafe Zimmermann" (good plain cooking and croation food), 
 Nixhütter Weg 135,  41466 Neuss, Tel.: +49  2131 466475 (only 2,0 km far away from the ice rink)    
 

 Gaststätte"Haus Obererft"(good plain cooking),  
Schillerstr.77, 41464 Neuss, Tel.: +49 2131 49205, www.haus-obererft.com   
(only 2,5 km far away from the ice rink)        
 

 Steakhouse "Monte Grande" (steakhouse),  
Adolf-Flecken-Str. 9, 41460 Neuss, +49 2131 3692962,  www.steakhaus-montegrande.de  
(distance 3,6 km) 
 

 Tapasbar "Los Morettos" (tapas),  
Friedrichstraße 24, 41460 Neuss, Tel.: +49 131 408689, www.los-morettos.de (distance 2,8 km) 
 

 Gaststätte "Zum Stern"(pub with traditional german food),  
Bergheimer Str. 421, 41466 Neuss, +49 2131 2068574 (only 500 meters far away from the ice rink) 
 

 Gaststätte "Zum Froschkönig" (pub with good plain cooking),  
Bergheimer Straße 485, 41460 Neuss, Tel.: +49 2131 460897 (only 800 meters far away from the ice rink) 
 

 Gaststätte "Pullen" (pub with traditional german food),  
Bergheimer Str. 68, 41464 Neuss, Tel.: +49 2131 5259977 (only 1,3 km far away from the ice rink) 
 

 If you like ..... about 1 km from the ice rink there is also a McDonalds ..... 
 

All day long the bistro "Kufenstübchen" at the ice rink will be offering water, coffee, tea, coke, 
limonade, beer, snacks, cakes (german Kuchen), pretzel, donuts, bratwurst, bockwurst, bami-
noodels, currywurst, chicken-nuggets, pommes-frites, hot-dogs, schnitzel etc. 
  
In each changing room there will be water, fruits, yoghurt, vegetables, energy bars etc. 
available. 

http://www.steakhaus-montegrande.de/
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NRW-Trophy for Synchronized Skating 2015 
 

Form 1 

 
PREREGISTRATION 

 
JUVENILE                      MIXED-AGE 

 

ISU MEMBER 
 

 

NAME OF TEAM 
 

 

CLUB 
 

 

ADRESS:  
 
 
 
 

TEL: 
 

FAX: 

E-MAIL: 
 

HOMEPAGE: 

PERSON TO CONTACT 
 

 

ADRESS: 
 
 
 

TEL: 
 

FAX: 

E-MAIL: 
 

HOMEPAGE 

 
 
Date: ………………………………….  Signature:  ……………………………………… 
 
 
 
 
 
 
This Form can be downloaded as a MS-Word document on www.NRW-Trophy-for-SYS.de  
 
Please send at latest by December 12,  2014 to 
Neusser Schlittschuh Klub e.V. 
Dechant-Hess-Str. 23, 41468 Neuss, Germany 
Fax: +49 2131 468243,  Email: info@nsk-neuss.de 

http://www.nrw-trophy-for-sys.de/


NEUSSER SCHLITTSCHUH-KLUB          E.V. 
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NRW-Trophy for Synchronized Skating 2015 
 

Form 2 

 

FINAL TEAM ENTRY 
 

JUVENILE                       MIXED-AGE 
 

ISU MEMBER  

NAME OF TEAM  

CLUB  

ADRESS:  
 

TEL: FAX: 

E-MAIL: HOMEPAGE: 

PERSON TO CONTACT  

ADRESS: 
 

TEL: FAX: 

E-MAIL: HOMEPAGE 

CITY TEAM REPRESENTS  

NUMBER OF SKATERS  

TEAM LEADER  

TEAM MANAGER  

NAME OF COACH  

NAME OF ASS. COACH  

SERVICE PERSON  

SERVICE PERSON  
 

Date: ……………………………..  Signature:  ………………………………………… 
 

Competitors in alphabetical order, please indicate the team captain with C, male skaters with M. 

LAST NAME FIRST NAME DATE OF BIRTH CITIZENSHIP 

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    

    
 

Please send at latest by January 10, 2015 to 
Neusser Schlittschuh Klub e.V. 
Dechant-Hess-Str. 23, 41468 Neuss, Germany 
Fax: +49 2131 468243,  Email: info@nsk-neuss.de 



NEUSSER SCHLITTSCHUH-KLUB          E.V. 
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NRW-Trophy for Synchronized Skating 2015 
 

Form 3 

 
MUSIC INFORMATION 

 
JUVENILE                       MIXED-AGE 

 

ISU MEMBER: 
 

TEAM NAME: 
 

COACH: 
 

ASS. COACH: 

 

FREE SKATING Year o first perfomance: 

 
1 

Name of Music: 
 

Composer: 
 

Duration of Music: 

Orchestra: 
 

Record Label/Number: 

 
2 

Name of Music: 
 

Composer: 
 

Duration of Music: 

Orchestra: 
 

Record Label/Number: 

 
3 

Name of Music: 
 

Composer: 
 

Duration of Music: 

Orchestra: 
 

Record Label/Number: 

 
Note: ISU Special Regulations Synchronized Skating, Rule 768, paragraph 7. The title of the music of 
free skating and the names of the composers must be submitted with the entries for the ISU 
Synchronized Skating Competitions. 
 
 
Date: ………………………………….. Signature:   ………………………………………….. 
 
 
 
 

This Form can be downloaded as a MS-Word document on www.NRW-Trophy-for-SYS.de 

 
 
Please send at latest by January 10, 2015 to 
Neusser Schlittschuh Klub e.V. 
Dechant-Hess-Str. 23, 41468 Neuss, Germany 
Fax: +49 2131 468243,   Email: info@nsk-neuss.de 

http://www.nrw-trophy-for-sys.de/


NEUSSER SCHLITTSCHUH-KLUB          E.V. 
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NRW-Trophy for Synchronized Skating 2015 
 

Form 4 

 
PROGRAM CONTENT 

 
JUVENILE                       MIXED-AGE 

 
 

ISU MEMBER: 
 

TEAM NAME: 
 

COACH: 
 

 

ELEMENTS IN ORDER OF SKATING DURING THE PROGRAM 

Time * Elements 

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

 
* Time of elements during the program. 
 
 
Date: …………………………………….  Signature:  ………………………………………. 
 
 
 
 
 
 

This Form can be downloaded as a MS-Word document on www.NRW-Trophy-for-SYS.de 

 
 
Please send at latest by January 10, 2015 to 
Neusser Schlittschuh Klub e.V. 
Dechant-Hess-Str. 23, 41468 Neuss, Germany 
Fax: +49 2131 468243,  Email: info@nsk-neuss.de 

http://www.nrw-trophy-for-sys.de/
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  Page 20 

 

NRW-Trophy for Synchronized Skating 2015 
 

Form 5 

 
JUDGES ENTRY 

 
JUVENILE                       MIXED-AGE 

 
 

 

ISU MEMBER: 
 

JUDGE: 
 

SUBSTITUTE JUDGE: 
 

 
ARRIVAL: 

Date and time:  
 

Arriving by: 
 

Number: 
 

 
DEPARTURE: 

Date and time:  
 

Departuring by: 
 

Number: 
 

 
 
Date: ………………………………………..  Signature:  ………………………………………. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

This Form can be downloaded as a MS-Word document on www.NRW-Trophy-for-SYS.de 

 
 
Please send at latest by January 10, 2015 to 
Neusser Schlittschuh Klub e.V. 
Dechant-Hess-Str. 23, 41468 Neuss, Germany 
Fax: +49 2131 468243,  Email: info@nsk-neuss.de 
 

http://www.nrw-trophy-for-sys.de/

